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本稿では，中国語感性処理における感性辞書の構築について述べる．中国語情報処理の領域（情報に従

って検索して、テキストのフィルタリング、自動の要約、ホームページの評価）などの技術が継続的な

発展し、研究者はテキストの中の語句の表した感情属性の情報を利用することを試みて実用的なシステ

ムの知能化のレベルを高めることを始める． そのため語句の表すプラス面、マイナス面の感情を評価

する属性の特徴がますます学者達の関心を集めている． 
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Abstract: With the constant development of different technology of the Chinese information processing field, 
such as text filtering, information retrieve and web pages’ evaluation and so on. the researcher begins to try to 
make use of the words in the text that show emotion attribute information to improve the intelligent level of the 
practical system. So the character that the word shows negative or affirmative evaluation of emotion is paid more 
and more attention to by scholars. This paper describes the construction of emotion dictionary in Chinese emotion 
processing using the character of evaluation of words emotions. 
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1. はじめに 

感情は人間の発展と日常生活で非常に重要な効果を生む．感性の情報は多くの領域ですでに応用

されている．例えば，人工の心理の理論を採用した商品販売専門家システムが作られた．これ

は人性化の商品の設計と消費者の心理を考慮するシステムとして開発された．SONY のペット型

ロボット AIBO，ロボット SDR３-X のような感情を持つ機械は人間と機械の距離をより近くにし

た． 

感性の機能とは何ですか．認知心理学者 Frijda によると，「感性は，外界や体内の様々な事

象がその人にとって重要な目標の達成にどうのように影響するかを評価し，適切な行動を準備

する過程である」とされる．すなわち，感性の機能は「状況（内部状態を含む）を現在の目標

（関心）との関わりという観点から評価し，適切な行動を準備すること」ということになる． 

自然言語対話に関していくつかの研究が行われている．しかしながら 対話システムに対して ユ
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ーザとの親和性の高い対話を求めるとき従来のタスク指向の対話処理の他にユーザの感情の

推定やシステムの感情の表出といった感情情報処理が必要となる．中国語情報処理の領域（情報

に従って検索して、テキストのフィルタリング、自動要約、ホームページの評価）などいくつかの技術

が継続的な発展をし、研究者はテキストの中の語句の表す感情属性の情報を利用することを試みて実用

的なシステムの知能化のレベルを高めることを始める． 
 

2. 中国語感性情報処理の現状 

感性情報処理は新しい研究分野で，画像、音声、心理学、医学など各領域で，研究が行われている．

しかし，中国において、音声、画像の方面の感性について研究が多いが，感情情報処理に関する研究

は萌芽的段階にあり,感情に関する知識やその運用手段は明らかにされていない．自然言語処理

の方面の感性についての研究するが始まったばかりなので，米国と、日本の各国より行った研究はあま

り多くなく，不完全な状態である． 
中国語感情処理に関する研究はちょうど歩きだして、公開の資源は少ないし、利用できる資源は更に

少ないである．感性情報の抽出を行うには情報が不充分である．感性辞書は感性を分析する一つの重要

な要素であると考えられている ．データベースの構築や中国語感性処理システムの構築することによ

り，感情の“快/不快”というパラメータのみでは推定できない感情についてこの辞書の構築必要があ

る．そして，その状況として，中国語の感性処理の研究を行う． 
まず，これらの課題の研究プロセスの中で、どのように感情を分類するのが最も重要な問題で、感情

を代表する言葉がある．中国の伝統の文化を結び付けること、言語の習慣及び感情的な評価を考慮して、

研究が始まっている． 

本研究では考慮する感情の種類を表 1 に示す 13 種類とした．この 12 種類の感情は，Plutchik

の多因子分析論「」による 8 つの基本情緒に加え，中国語の感情システムに基づいた 24 種類

からなる感情のうちの 4 種類を選んだものである．しかし，感情を全面的に表さないとき，１

つのセンテンスはどんな感情も持たないという問題があったので，もう 1 つの定義を必要とす

る．そして，“平静”を加えた． 

 

快乐 悲伤 恐惧 憎恶 愤怒 惊讶 
爱 期待 不安 后悔 尊敬 羞疚 

 平 
静 

表 1：本研究で定義する感情の種類 

+

快乐=喜び 悲伤=悲しみ 恐惧=恐れ 憎恶=嫌悪 愤怒=怒り 惊讶=驚き 爱=愛 

期待=期待 不安=不安 后悔=後悔 尊敬=尊敬 羞疚=恥 平静=平静 

 

3. 感性辞書の構築 

研究によって、語句が含む感情の属性はそのセンテンスの中の共起する語句に対してとても

大きい制限があって、ある文中で共起する語句はよく同一の感情の傾向を持つことを求める．

例えば，“溃逃”[敗走]は中国語の貶義語である．それがセンテンスの中に含まれる時に、共

起する主語は多くの場合「悪人」の属性を持つ語である． 

 “敌人已经大败溃逃”-----中国語 

“敵は大敗して総崩れになって逃げた”-----日本語 

しかし，一致しない感情の傾向を表す語が共起することもある．例えば，“摆脱”[脱却]は

 



貶義語ではない．しかし，通常は消極的な感情の傾向を表す語句と共に現れる．例えば， 

“
ba

危险摆脱
”-----中国語 

“危険から脱却する”-----日本語 

“b”語句は消極的なマイナス面を表しているのだが，全体のセンテンスは表現するのが積

極的で、プラス面の傾向を表現する．この例から"摆脱"も積極的な、肯定的なニュアンスを持

つことになる．もしこれらの規則を実際なコーパスの中から抽出できれば、これらの規則に対

して定量分析を行って、知識コーパスの中で融合され，モデル化すると中国語情報処理に対し

ても外国人の中国語教育に対しても有効であると考えられる． 

本研究では，「现代汉语词典」と「常用褒贬义词语详解词典」収録されている「感情」（名

詞），「感情状態」（形容詞）「感情動作」（動詞）に分類される語に対して人手により感情

パラメ－タを設定することにした．まず，感情パラメ－タの設定について説明する．「现代汉

语词典」から抽出した感情属性に属している語が，本研究の 12 種類の感情の内のどの感情に

当てはまるかを調べ，最も当てはまる感情については１，全く当てはまらない感情については

0 と表す．これは属性が「嫌悪」となっている場合は「嫌悪」，属性が「憎悪」や「悪意」で

ある場合は「嫌悪」とするなど，作業者が判断する． 

例えば，「自責」という語については「後悔」が最も適当なので，「後悔」という感情に対

しての値を与える．その他の感情に対しては全て「0」という値を与える．また，0 か 1 の値だ

けではなく，各感情属性語に対してイメ－ジ値というものを付与する．イメージ値とは「常用

褒贬义词语详解词典」で定義されている文脈に依存しない感情的な評価であり，「褒义」から

[贬义]の 5 階段に区分されたものである．表 2 で表す． 

 

褒义 积极 中性 消极 贬义 

++ + 0 - -- 

表 2：イメージ値 

ここで，「褒义」＝褒める意味 「积极」＝積極的「中性」=中性「消极」=消極的「贬义」=けなす意味 

 

表 3：日本語の例 

中国語の感情辞書は感情語，品詞，読み，感情種類，イメージ値，及び 2 ヶ月間中国の人民

日報に出て来る感情語の使用頻度を記述する． 

感情語の数量 

喜び  112 

愛    230 

悲しみ 102 

期待  29 

恐れ  50 

不安  108 

 



嫌悪  238 怒り  249 驚き  102 

後悔  38 尊敬  198 恥    26 

 

表３：感情語統計の一部

 

4. おわりに 

本研究では，自然言語処理における感情処理について述べた．特に，感情およ

び自然言語処理における感性情報処理を紹介し，中国語感性情報処理の現状を紹

介した．中国語について感情類別を分類し，中国語の感情辞書（一部のみ）を構

築し感情語にイメ－ジ値を付与した．今後の課題は感性辞書を整理し，中国語の

特徴を考慮し言語コーパスを構築する．  
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